ARNO

MANUAL DE INSTRUCOES

Vocé acaba de adquirir um produto ARNO da mais alta tecnologia e qualidade, por isso
agradecemos a sua confianga. Para melhor entender e aproveitar todas as fungdes
deste aparelho e utiliza-lo com toda a seguranca, leia atentamente as recomendacoes
a seguir e as instrugcées de uso do produto. Nao jogue fora este Manual de
Instrucoes. Guarde-o para eventuais consultas.

CLIC’PRO JUICE FACICLIC JUICE

INSTRUGCOES DE USO

RECOMENDAGOES E ADVERTENCIAS IMPORTANTES

PARA O MANUSEIO DESTE PRODUTO:

A ARNO esta atenta com a qualidade dos seus produtos e preocupa-se com a
seguranga pessoal dos seus consumidores. Por esta razdo, antes de utilizar pela
primeira vez o produto, leia atentamente as recomendacoes e as instrucoes de
uso. Delas dependem um perfeito funcionamento do produto e a sua seguranga, assim
como a de terceiros.

a. Antes de ligar o plugue na tomada, certifique-se de que a tensao elétrica
(voltagem) é compativel com a indicada no produto (127V ou 220V). Caso a
tensdo elétrica (voltagem) nédo seja compativel, podera provocar danos ao produto e
prejudicar a sua seguranga pessoal.

b. Este produto foi projetado e recomendado apenas para uso doméstico. O uso
comercial e/ou profissional podera provocar danos ao produto e prejudicar sua
seguranca pessoal. Sua utilizacdo nessas condigdes acarretara perda da garantia
contratual.

c. Nunca use o produto com as maos molhadas, nem o submerja em &gua ou
qualquer outro liquido, a fim de evitar choques elétricos e danos ao produto. Por se
tratar de aparelho elétrico é aconselhavel que o usuério evite operar o produto com os
pés descalgos, precavendo-se contra choques.

d. Este produto ndo se destina a utilizacao por pessoas (inclusive criancas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com
falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenha recebido instrugées
referentes a utilizacdo do produto e estejam sob a supervisao de uma pessoa
responsavel pela sua seguranca. Recomenda-se que as criancas sejam vigiadas
para assegurar que nao estejam brincando com o aparelho.

e. Desligue o plugue da tomada quando nao estiver utilizando o produto ou quando
for limpa-lo. Um pequeno descuido podera, involuntariamente, ligar o aparelho e
provocar acidentes.

f. Nunca utilize o produto com o cordao elétrico ou o plugue danificados, a fim de
evitar acidentes, como choque elétrico, curto circuito ou queimadura. Para evitar
riscos, a aquisicdo e substituicdo do corddo elétrico devem ser feitas na Assisténcia
Autorizada Arno.

g. Ao ligar ou desligar o plugue da tomada, certifique-se de que os seus dedos
nao estdo em contato com os pinos do plugue, para evitar choque elétrico.

h. Nunca transporte o produto pelo cordao elétrico e nao retire o plugue da
tomada puxando-o pelo cordao, para ndo afetar o seu bom funcionamento e
evitar eventuais acidentes.

i. O uso de pecas ou acessorios, principalmente cordao elétrico, que nao sejam
originais de fabrica, pode provocar acidentes pessoais, causar danos ao produto
e prejudicar seu funcionamento, além de implicar na perda da garantia contratual.

j. Nao deixe o produto funcionando ou conectado a tomada enquanto estiver
ausente, mesmo que seja por instantes, principalmente onde houver criangas para
que acidentes sejam evitados.

k. Nao ligue outros aparelhos na mesa tomada, utilizando-se de benjamins ou
extensoes, evitando sobrecargas elétricas que causariam danos aos componentes
do produto e provocar sérios acidentes.

APRESENTAGCAO DO PRODUTO
1

6. Painel seletor de velocidades
e funcéo pulse

7. Tampa do extrator e da tampa
do copo

8. Extrator do filtro

9. Filtro (Juice + Technology) *

* Item 9 (Filtro) incluso com o produto, ndo coberto pela garantia.

. Tampa do copo

. Copo com facas integradas
. Base motora

. Algca do copo

. Facas integradas ao copo
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INSTRUCOES DE USO DO FILTRO JUICE + TECHNOLOGY

O filtro JUICE + TECHNOLOGY serve para preparar rapido e faciimente deliciosos sucos
de frutas, pois € um acessorio que permite filtrar o suco ainda dentro do liquidificador
separando a semente e o bagaco. E composto de duas pecas que se encaixam
perfeitamente, sendo um extrator (8) e um filtro (9). Lave o filtro antes da primeira
utilizagcdo do produto (ver item CONSERVACAO E LIMPEZA para detalhes). Acessério
vendido separadamente.

ATENGAO: o encaixe incorreto do filtro pode causar acidentes e/ou danificar o produto.

A tampa do liquidificador segura o filtro e garante que o mesmo néo se solte. A remogéo

da tampa, fara escapar residuos ou sementes para fora do filtro. Certifique-se que o filtro

esteja corretamente encaixado antes de utiliza-lo.

¢ Encaixe o filtro no copo até que fique firme e centrado (fig. 5).

® Encaixe a tampa no copo girando-a no sentido horario até travar (fig. 6).

¢ Coloque os ingredientes, cortados em pedacos pequenos dentro do filtro e adicione
4gua ou outro liquido na proporgdo adequada ao preparo do suco. O limite recomendado
é de no maximo 1L de agua ou outro liquido, para ndo transbordar (fig. 7).

* Trave o copo na base motora.

* Coloque o extrator dentro do filtro sem empurra-lo e ligue o aparelho por alguns
segundos de acordo com a figura 8. Cinco a dez segundos s&o suficientes para
processar as frutas adequadamente.

¢ Desligue o aparelho, gire e empurre o extrator no sentido horario, apenas uma vez,
de acordo com a figura 9.

e Sirva o suco, segurando o extrator como mostrado na figura 10.

CARACTERISTICAS

Velocidades 3 (Clic’pro Juice) e 2 (Faciclic Juice)

Capacidade do copo 2,3 litros (total) ® 1,5 litros (utilizavel)

Pulse Fungéo para agitagéo intermitente

Para melhor acondicionamento do cordao localizado

Porta-fio na parte inferior da base motora.
INSTRUCOES DE USO
Sistema N @
FACICLIC No=n

Antes de ligar o aparelho, certifique-se de que o copo esteja
encaixado no corpo através do inovador sistema Faciclic com
indicador sonoro e visual de travamento do copo. Para isso,
posicione o copo no corpo do aparelho. Em seguida, gire-o no
sentido horario até ouvir um clic e até que apareca um cadeado
indicando o travamento, como mostrado na figura 1.

Figura 1

[

Figura 2

O liquidificador ARNO possui uma tampa com sistema de
travamento basta encaixa-la na boca do copo e gira-la no sentido
horario até prendé-la de acordo com a figura 2.

Usando o painel de velocidades (Clic’pro Juice)

Para comegar a usar o painel de velocidades, selecione o tipo de
velocidade que vocé deseja e pressione o botdo correspondente.
de acordo com a figura 3.

0 - Desligado

1 - Velocidade minima

2 - Velocidade média

3 - Velocidade maxima

Pulse - Operagéo intermitente mediante acionamento

Usando o seletor de velocidades (Faciclic Juice)

Para comecar a usar o seletor de velocidades, selecione o tipo de
velocidade que vocé deseja e gire o botdo correspondente.

de acordo com a figura 4.

0 - Desligado

1 - Velocidade minima

2 - Velocidade maxima

Pulse - Operagéo intermitente mediante acionamento

Figura 4
ATENGAO

* Nao encha o copo do liquidificador ou nao processe liquidos quentes ou alimentos
em temperatura superior a 80°C. Esta é a temperatura onde o liquido nao esta
fervendo, mas produz uma notavel quantidade de vapor. Quando liquidificar
ingredientes quentes, nado ultrapasse a marca de 1,250 ml do copo. Pressione,
ou gire o botao Pulse, pelo menos duas vezes. Entao, selecione a velocidade
desejada. Este procedimento é o mais seguro no momento que o vapor sai do
copo. Mantenha as méaos e outras partes expostas do corpo, longe da tampa e
do orificio da tampa dosadora para prevenir possiveis acidentes, como
queimaduras.

¢ Quando alimentos quentes forem ser preparados, certifique-se de que a tampa
tenha sido completamente fechada.

e A tampa do copo do liquidificador devera permanecer fechada durante o
funcionamento do aparelho.

¢ As facas sao afiadas e devem ser manuseadas com cuidado ao esvaziar o copo
e durante a limpeza manual, evitando acidentes graves.

* Nunca ligue o produto com o copo vazio e ndo remova a tampa do copo antes
da parada total das facas.

* Nao mantenha qualquer contato com as facas e nem introduza utensilios (facas,
colheres, garfos, etc.) no copo, enquanto o produto estiver em funcionamento, para
evitar acidentes pessoais, com terceiros, ou causar danos ao produto. Uma
espatula podera ser utilizada somente quando o produto estiver desligado da
tomada.

* Nao encha o copo acima da marca de 1,500 mil.

¢ Verifique se o seletor de velocidades esta na posicao “0” (desligado) antes de
inserir o plugue na tomada.

¢ A fim de nao danificar ou provocar defeitos, nunca lave as pecas deste produto
em lava-lougas.

¢ O liquidificador se destina somente para a preparacao de bebidas alimenticias.

¢ O liquidificador nao se destina ao preparo de mistura sélidas.

¢ A garantia nao cobre o conserto ou troca do copo do liquidificador caso tenha
sido danificado por mau uso.

Figura 5 Figura 6
APENAS
TOQUE!
Figura 8 Figura 9 Figura 10

DICAS DE USO DO FILTRO JUICE + TECHNOLOGY

e E aconselhavel utilizar a velocidade 1 ao processar frutas mais leves, com a
finalidade de néo triturar as sementes. Ja para as frutas que sdo mais fibrosas,
recomenda-se utilizar a velocidade maxima.

¢ Quando for utilizar o filtro certifique-se de que a tampa tenha sido colocada com a

parte aberta para frente para que a preparagé@o possa ser servida sem que a tampa
tenha que ser retirada, o que implicaria na jungdo de toda a semente e o bagaco
com o suco, inutilizando o uso do filtro JUICE + TECHNOLOGY.

OBSERVACAO:

e Ao utilizar o filtro JUICE + TECHNOLOGY, a quantidade méaxima de alimentos com
liquido a ser acrescentado no copo é de um litro.

DICAS IMPORTANTES

¢ Para adicionar liquidos ou ingredientes durante o processamento, basta tirar o
extrator e colocar diretamente dentro do filtro JUICE + TECHNOLOGY.

* Quando for processar ingredientes duros, tais como maga ou goiaba, limite a
quantidade do alimento a altura da tela do filtro JUICE + TECHNOLOGY. Ainda para
um melhor desempenho no processamento com este tipo de ingrediente, utilize a
funcéo pulsar no aparelho. Empurrar até encontrar uma resisténcia.

® O acessorio filtro JUICE + TECHNOLOGY vendido separadamente deve ser
acompanhado de instru¢des para sua utilizagédo de forma segura.

¢ N&o se deve colocar cubos de gelo junto com as frutas a serem processadas no filtro
JUICE + TECHNOLOGY.

CONSERVAGAO E LIMPEZA

Limpeza antes da primeira utilizacao

Apos confirmar que o aparelho esta desligado e fora da tomada, cuidadosamente, lave
o copo, a tampa, as facas e o filtro, antes da primeira utilizacao do produto, com agua,
sabao neutro e uma esponja com cerdas macias.

Limpeza do corpo do produto

Utilize apenas um pano macio umedecido com agua ou dgua e sabao neutro para limpar
o corpo e jamais o submerja na dgua ou em outro liquido, pois o interruptor e corddo
elétrico com plug ficam acoplados a ele. Isso pode danificar seriamente o produto,
causar problemas elétricos no aparelho e na rede elétrica, além de acidentes. Néao utilize
produtos abrasivos para nao danificar o aparelho.

Limpeza do filtro

Limpe o filtro com agua corrente, com ou sem detergente, utilizando uma esponja ou
escova com cerdas macias.

EM CASO DE DIFICULDADES

Antes de levar o produto a uma Assisténcia Autorizada Arno, verifique se o problema
pode ser solucionado através das seguintes orientagdes:

PROBLEMA CAUSAS O QUE FAZER
O produto Né&o ha energia elétrica na Ligar o aparelho em outra tomada da mesma
nao funciona tomada. tensao elétrica (voltagem) para comprovar o fato.
:Elﬁzzsso de Copo mal posicionado. Corrigir o posicionamento do copo.
Vibragéo Local de apoio desnivelado
excessiva elou irregular. Colocar o aparelho em local adequado.
Vazamento Excesso de alimentos/liquidos Usar a capacidade utilizavel recomendada.
pela tampa q - p .
Facas Pedagos de alimentos Reduzir o t ho d i "
travando grandes e/ou duros demais. eduzir o tamanho dos alimentos.
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TERMO DE GARANTIA CONTRATUAL

I - PRAZO E COMPROVAGAO DA GARANTIA

1. O produto abaixo identificado é garantido pelo seu fabricante e/ou importador (SEB do
Brasil), pelo prazo de um ano (12 meses), contando a partir da data de sua aquisigdo pelo
primeiro Consumidor, sendo: 03 (trés) meses de garantia legal e, 09 (nove) meses de
garantia contratual cedida pelo fabricante SEB do Brasil Produtos Domésticos Ltda.

2. Para a comprovagdo desse prazo, o consumidor devera apresentar este Termo de
Garantia, devidamente preenchido, junto com a 12 via da nota fiscal de compra, ou outro
documento fiscal equivalente, desde que identifique o produto.

Exija do estabelecimento comercial revendedor, o preenchimento correto desde
Termo de Garantia.
Il - ABRANGENCIA DE GARANTIA

1. Esta garantia contratual é dada ao produto abaixo identificado, exclusivamente contra
eventuais defeitos decorrentes de projeto, fabricagdo, montagem, ou quaisquer outros
vicios de qualidade que o tornem imprdprio ou inadequado ao uso regular.

2. Esta garantia contratual ndo abrange as partes acessorias do produto.

Il - EXCLUSAO DE GARANTIA

A garantia ndo abrangera, sendo, pois, 6nus do consumidor:

a) os danos sofridos pelo produto, ou seus acessorios, em consequéncia de acidente, maus
tratos, manuseio ou uso incorreto e inadequado;

b) os danos sofridos pelo produto, em consequéncia de sua utilizagdo para finalidades diversas
das especificadas pelo fabricante e/ou importador (SEB do Brasil), ou incompativeis com a
destinagdo do mesmo.

IV - LOCAL ONDE A GARANTIA DEVERA SER EXERCITADA

1. Os consertos em garantia somente deverao ser efetuados por uma Assisténcia Autorizada,
devidamente nomeada pelo fabricante e/ou importador (SEB do Brasil), que, para tanto,
se utilizara de técnicos especializados e de pegas originais, garantindo o servico executado.

2. O 6nus pelo transporte do produto até a Assisténcia Autorizada, independente do motivo,
sera arcado pelo consumidor, com exce¢do dos produtos do género Lavadora de
Roupas.

V - CESSAGAO DA GARANTIA

1. Nao confie o conserto do produto abaixo identificado a curiosos, pessoas ou oficinas ndo
autorizadas e nao credenciadas pelo seu fabricante e/ou importador (SEB do Brasil).

2. Se isto vier a ocorrer a garantia cessara, de imediato.

3. O produto abaixo identificado foi projetado para funcionamento em uso doméstico, tnica
e exclusivamente.

A sua utilizacao, para o uso nao doméstico, industrial ou comercial, acarretara a cessagao
imediata da garantia.
VI - RECOMENDAGOES ESPECIAIS

1. Antes de colocar o produto em funcionamento, leia atentamente as instrucées de uso
e/ou instalacao contidas no préprio aparelho, na embalagem, ou no manual
respectivo. Siga-as rigorosamente. Elas sao a sua seguranca.

2, Certifique-se de que a tensdo elétrica (vontagem) a ser utilizada é a mesma indicada no
aparelho (127V ou 220V). Verifique se a instalagdo elétrica do local esta correta e perfeita
como também se a frequéncia Hz é correspondente a do pais em que o produto esta
sendo utilizado.

3. Para evitar danos, mantenha o produto bem armazenado e limpo, em ambiente protegido
das intempéries (chuva, vento, umidade, raios solares, etc.).

4. N&o introduza quaisquer objetos estranhos a fungdo préprio do produto, principalmente
quando este estiver em funcionamento, evitando acidentes.

VIl - SEB DO BRASIL PRODUTOS DOMESTICOS LTDA.

Av. Industrial Alda Bernardes de Faria e Silva, 1881

Galpéo - 1BL, 2BL, 3BL, 4BL, 5BL, 6BL, 9BL, 10B, 11B

27580-000 - Itatiaia - RJ - CNPJ: 61.077.830/0023-17 - Industria Brasileira

Nossa rede de assisténcia técnica autorizada pode ser consultada através do SITE ARNO(www.arno.com.br),
ou do SAC no (0XX11) 2060-9777, que também esta disponivel para esclarecimentos de quaisquer dividas e

susgestoes com relacdo aos nossos produtos e Servicos.

Qualquer reclamagéo, comentario ou sugestao sobre o atendimento
e os reparos prestados pelas Assisténcias Autorizadas, ligue ao nosso
Servico de Atendimento ao Consumidor.

Departamento de Assisténcia Técnica: (11) 2060-9777

IDENTIFICA(;AO DOCONSUMIDOR E DO PRODUTO
Nome do consumidor ou presenteado:

Endereco:

Produto adquirido:

N° de série do produto:

Nota Fiscal N° Data: ____/ A

Nome do revendedor:

CARIMBO DO REVENDEDOR




ARNO

INSTRUCCIONES DE USO

Usted acaba de adquirir un producto ARNO de la mas alta tecnologia y calidad y por iso,
agradecemos su confianza. Para entender mejor y aprovechar todas las funciones del
producto y usarlo con toda seguridad, lea atentamente las recomendaciones a
seguir y sus instrucciones de uso. No deseche este Manual de Instrucciones.
Guardelo para eventuales consultas.

CLIC’PRO JUICE FACICLIC JUICE

INSTRUCCIONES DE USO

RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS IMPORTANTES

PARA EL MANEJO DE ESTE PRODUCTO:

ARNO, atenta a la calidad de sus productos, se preocupa también con la
seguridad personal de sus consumidores. Por esta razén, antes de utilizar por
primera vez el producto, lea atentamente las recomendaciones e instrucciones
de uso. De ellas dependen un perfecto funcionamiento del producto y su seguridad,
asi como la de terceros.

a. Antes de enchufar asegtrese que el tension eléctrica (voltaje) es compatible
con el indicado en el producto (127 6 220 V). En caso que el tension eléctrica
(voltaje) no sea compatible podra provocar dafioes al producto y a su seguridad.

b. Este producto fue proyectado, fabricado y es recomendado solo para uso
domeéstico. Por lo tanto, no se destina al uso comercial y/o profesional, que exigen
una sobrecarga por trabajo, puede provocar dafios o accidentes personales. Su uso
en esas condiciones tendra como consecuencia la pérdida de la garantia contractual.

c. Para evitar descargas eléctricas, nunca use el producto con las manos mojadas
o sobre superficies himedes, no moje las partes eléctricas del producto ni lo
sumerja en agua.

d. Este producto no esta previsto para ser utilizado por personas (incluido nifios)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o por
personas con falta de experiencia o conocimiento, a no ser que hayan recibido
instrucciones referentes a la utilizacion o estén debidamente acompanadas
por una persona responsable de su seguridad. Se recomienda que los nifios sean
supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

e. Desenchufe cuando esté usando el producto o cuando vaya a limpiarlo, un
pequefio descuido podra conectar el producto involuntariamente provocando
accidentes.

-

. Nunca utilice el producto con el cordén eléctrico o el enchufe danados, a los
efectos de evitar accidentes, como descargas eléctricas, cortocircuitos y
quemaduras o incendios. La adquisicion y sustitucién del cordén eléctrico deben ser
hechas en el Servicio Autorizado Arno.

g- Al enchufar o desenchufar, cerciorese de que sus dedos no estan en contacto
con las espigas del enchufe, para evitar descargas eléctricas.

=

. Nunca transporte el producto por el cordén eléctrico ni lo desenchufe tirando
del cordén, para no efectar el buen funcionamiento del producto y evitar posibles
accidentes.

i. El uso de piezas o accesorios que no sean originales de fabrica pueden
provocar accidentes personales, causar dafos al producto y perjudicar su
funcionamiento, ademas de provocar la pérdida de la garantia contractual.

j. No deje el producto funcionando o enchufado cuando esté ausente, aunque que
sea por instantes, principalmente cuando el producto esta cerca de ninds.

k. No conecte otros dispositivos al mismo enchufe, utilizando los benjamins o
extensiones, evitando sobrecargas de energia que causa dafio a los componentes
del producto y causar accidentes graves.

PRESENTACION DEL PRODUCTO

6. Panel de seleccion de velocidades
y funcién pulso

7. Tampita del prensador y de la tapa
del vaso

8. Prensador del filtro

9. Filtro (Juice + Technology) *

* Tema 9 (Filtro) incluido con el producto, no estan cubiertos por la garantia.

1. Tapa del vaso

2. Vaso con cuchillas integradas
3. Base motora

4. Asa del vaso

5. Cuchillas integradas en el vaso

INSTRUCCIONES DE USO DEL FILTRO JUICE + TECHNOLOGY

El filtro JUICE + TECHNOLOGY sirve para preparar rapido y facilmente deliciosos zumos
de frutas, porque es un acessorio que permite filtrar el jugo dentro de la licuadora
separando la semilla y la pulpa. Se compone de dos piezas que encajan perfectamente,
un prensador (8) y un filtro (9). Enjuague el filtro antes de usar (ver articulo CONSERVACION
Y LIMPIEZA para mas detalles). Accesorio vendido por separado.

ATENCION: el encaje incorreto del filtro puede provocar accidentes o dafiar el producto.
La tapa de la licuadora, asegura el filtro y se asegura de que no se suelte. La eliminacién
de la tapa, fara los residuos o la semilla escapar fuera del filtro. Asegurase de que el filtro
esté colocado correctamente antes de usar.

e Colocar el filtro en la jarra hasta que quede sujeto y centrado (fig. 5).

¢ Coloque la tapa en la jarra girandola en sentido horario hasta que se trabe (fig. 6).

* Ponga los ingredientes cortados en trozos pequefos dentro del filtro y afiadir agua u
otro liquido en proporcién adecuada a la preparaciéon del zumo (fig. 7). El limite
recomendado es de maximo de 1L de agua u otro liquidom no llenar en exceso.

* Trabe la jarra en la base motora.

® Coloque el extractor en el filtro y sin empuije y encienda el dispositivo durante unos
segundos, segun la figura 8. De cinco a diez segundos son suficientes para procesar
la fruta correctamente.

* Desconecte el aparato, girar y empujar el extractor de las agujas del reloj, sélo una
vez, segun la figura 9.

e Servir el jugo sosteniendo el extractor como se muestra en la Figura 10.

CARACTERISTICAS
3 (Clic’pro Juice) e 2 (Faciclic Juice)
2,3 litros (total) e 1,5 litros (utilizables)

Velocidades

Capacidad del vaso

Pulso Funcion de agitacion intermitente

Situado en la parte inferior de la base del motor con

Porta-cable el fin de un mejor almacenado

INSTRUCCIONES DE USO

. (D
CLIC
VISUAL

Antes de conectar el aparato, aseguirese de que el vaso esta
encajado en la base através del innovador sistema Faciclic con
indicador sonoro y visual de traba del vaso. Para eso, coloque el
vaso en la base del aparato. A continuacion, gire en el sentido de
las agujas de un reloj hasta que haga clic y aparezca un candado
que indica que esta trabado (figura 1).

Sistema
FACICLIC

Figura 1

I

Figura 2

La licuadora ARNO tiene una tapa con sistema de traba: basta
encajarla en la parte superior del vaso y girarla en sentido de las
agujas de un reloj para que quede sujeta, de acuerdo con la
figura 2.

Utilizando el panel de velocidades (Clic’pro Juice)

Para empezar a utilizar el panel de la velocidad, seleccione el tipo
de velocidad que desee y presione el botdn correspondiente, de
acuerdo con la figura 3.

0 - Apagado

1 - Velocidad minima

2 - Velocidad media

3 - Velocidad maxima

Pulso - Operacion intermitente mediante acionamiento

Utilizando el selector de velocidades (Faciclic Juice)

Para empezar a utilizar el selector de velocidad, seleccione el tipo
de velocidad que desee y presione el boton correspondiente, de
acuerdo con la figura 4.

0 - Apagado

1 - Velocidad minima

2 - Velocidad maxima

Pulso - Operacion intermitente mediante acionamiento

Figura 4
ATENCION

¢ No llene el vaso de la licuadora y no procese liquidos calientes o alimentos a
temperatura superior a 80°C. Esta es la temperatura en que el liquido no esta
hirviendo, pero produce una notable cantidad de vapor. Cuando lictie ingredientes
calientes, no supere la marca de 1,250ml del vaso. Siempre empiece girando el
botén de velocidades hacia Pulsar, por lo menos dos veces. Luego, seleccione
la velocidad deseada. Este procedimiento es el mas seguro en el momento en
que el vapor sale del vaso. Mantenga las manos y otras partes expuestas del
cuerpo, lejos de la tapa y del orificio de la tapa dosificadora para prevenir
posibles accidentes, como quemaduras.

e Durante la elaboracién de comida caliente, aseglurese que la tapa esté
completamente cerrada.

¢ La tapa del vaso de la licuadora debe permanecer trabada en la parte superior
del vaso durante el funcionamiento del producto.

¢ Las cuchillas son afilladas y deben ser manipuladas con cuidado, evitandose
accidentes.

¢ No encienda nunca el producto con el vaso vacio y no retire la tapa de lo vaso
antes de la parada completa de las cuchillas.

¢ No mantenga ninguin contacto con las cuhillas ni introduzca utensilios (cuchillos,
cucharas, tenedores, etc.) en el vaso, mientras el producto esté en funcionamiento,
para evitar accidentes personales, con terceros, o causar danos al producto.
Una espatula podra utilizarse sélo cuando el producto esté desenchufado.

¢ No llene el vaso por encima de la marca de 1,500ml.

¢ Verifique si el selector de velocidades esta en la posicion “0” (desactivado)
antes de enchufar el aparato.

¢ A los efectos de no danar el artefacto o provocar defectos nunca lave las piezas
de este producto en el lavavajilas.

¢ La licuadora se destina solamente a la preparacion de bebidas alimenticias.

¢ La licuadora no se destina a la preparacion de mezclas sélidas.

¢ La garantia no cubre la reparacion o la sustitucion de la jarra de la batidora si ha
sido dafnado por el mal uso.

Figura 4 Figura 5
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Figura 7 Figura 8 Figura 9

CONSEJOS PARA USAR EL FILTRO

e Es aconsejable utilizar la velocidad 1 para procesar las frutas mas ligeras, con la

finalidad de no triturar las semillas. Para los frutos que son mas fibrosos, se

recomienda utilizar la velocidad maxima.

Al utilizar el filtro, asegurese que la tapa se haya colocado con la abertura hacia

adelante para que la preparacion pueda ser servida sin que la tapa tenga que ser

retirada, lo cual haria mezclarse las semillas y la pulpa con el jugo, haciendo asi inutil

el uso del filtro.

OBSERVACION:

o Al utilizar el JUICE + TECHNOLOGY, la cantidad maxima del liquido a ser acrescentado
en el vaso es un litro.

CONSEJOS IMPORTANTES

e Para agregar liquidos o ingredientes durante el proceso de licuado, simplemente
retire el prensador y afiada directamente dentro del filtro JUICE + TECHNOLOGY.

¢ Cuando fuera a procesan ingredientes duros, tales como manzana o goyaba, limite la
cantidad de alimento a la altura de la malla del filtro JUICE + TECHNOLOGY. Para un
mejor rendimiento en el procesamiento de este tipo de ingredientes, utilice la funcién
de pulsar del aparato. Enpujar hasta que encuentre una resistencia.

e El accesorio del filtro vendido por separado debera venir acompafado de instrucciones
para su utilizacién de forma segura.

* No se debe colgar cubos de hielo juntos con las frutas a seren proccesadas en el filtro
JUICE + TECHNOLOGY.

CONSERVACION Y LIMPIEZA

Limpieza antes del primer uso

Después de confirmar que el dispositivo estd apagado y desconectado, lavar
cuidadosamente el vaso, la tapa, los cuchillos y el filtro antes de la primera utilizacion
del producto con agua, jabdn suave y una esponja con cerdas suaves.

Limpieza del cuerpo do producto

Utilice s6lo un pafio suave humedecido con agua o con agua y jabén suave para limpiar
el cuerpo y nunca sumerja en agua u otro liquido, debido a que el cable del interruptor
de alimentacién y con el enchufe estan unidos a ella. Esto puede dafar seriamente el
producto, causar problemas eléctricos en el sistema y la red eléctrica, y accidentes.
Limpieza del filtro

Limpie el filtro con agua, con o sin detergente, utilizando una esponja o un cepillo de
cerdas suaves.

EN CASO DE DIFICULTADES

Antes de llevar el producto a una Asistencia Autorizada Arno, verifique si el problema
puede ser solucionado através de las siguientes orientaciones:

PROBLEMA CAUSAS QUE HACER

El producto No hay energia eléctrica Conectar el aparato en otro enchufe de misma tension
no funciona | en el enchufe. eléctrica (voltaje) para comprobar el hecho.
E;Crﬁisgo Vaso mal posicionado Corregir la posicion.
Vibracion 'aggﬁ!vde?a%‘;oyo Colocar el aparato en local
excesiva y/o irregular. adecuado.
Pérdida por | Exeso de Usar la capacidad utilizable
la tapa alimentos/liquidos. recomendada.

f Pedazos de alimentos . - )
g;‘t?ggg AUe | grandes y/o demasiados | Reducir el tamario de los alimentos.

duros.

CONDICION DE GARANTIA CONTRACTUAL

|- PLAZO Y COMPROBACION DE LA GARANTIA
1. El producto abajo identificado es garantizado por el importador, por el término de un afio a partir de
la fecha de su compra por el primer consumidor y obedecidas las condiciones y recomendaciones
espe-ciales aqui discriminadas.

. Esta garantia contractual es dada al producto abajo identificado, exclusivamente contra eventuales
defectos originados de proyecto, fabricacion, montaje, o cualesquier otros vicios de calidad que lo
tornen impropio o inadecuado al uso regular.

. Para la comprobacion de este plazo, el consumidor deberd presentar este Término de Garantia,
debidamente llenado, y/o la primera via de la factura que ampara la compra o otro documento
equivalente, desde que identifique el producto.

Exija, pues, del comercio, que llene correctamente este Término de Garantia.

N

w

11 - EXCLUSION DE GARANTIA
La garantia no cubrira, siendo pues, onus del consumidor:
a) los dafios sufridos por el producto, 0 sus accesorios, en consecuencia de accidente, malos tratos,
manejo 0 uso incorrecto e inadecuado;
b) los dafios sufridos por el producto, en consecuencia de su utilizacion para fines distintos de los
especificados por el fabricante.

1l - DOMICILIO DE GARANTIA
1. Los reparos en garantia solamente deberdn ser efectuados por un servicio técnico autorizado,
nombrado por el importador, que para tanto, utilizard de técnicos especializados y repuestos
originales, garantizando el servicio ejecutado.

IV - CESACION DE LA GARANTIA

1. No confie el reparo del aparato abajo identificado a personas o técnicos no autorizados por el
importador.

2. Si esto ocurrir, con la consecuente violacion del lacre del producto, la garantia cesara, de inmediato.

3. El producto abajo identificado fue proyectado para funcionamiento en uso doméstico, Gnica y
exclusivamente.
Su utilizacién, para uso no doméstico, industrial o comercial, provocard la cesacién inmediata de la
garantia.

V - RECOMENDACIONES ESPECIALES

1. Antes de poner el producto en funcionamiento, lea atentamente el manual de instrucciones de uso
y/o instalacion contenidas en el propio aparato, en el embalaje, 0 en el respectivo manual. Sigalas
rigurosamente. Ellas son su seguridad.

2. Certifiquese de que el voltaje (tension eléctrica) a ser utilizado es el mismo indicado en el aparato (127V
0 220V). Verifique si la instalacion eléctrica del local esta correcta y perfecta.

3. Para evitar dafios, mantenga el producto bien guardado y limpio, en local protegido de intemperie
(lluvia, viento, humedad, rayos de sol, etc.).

4. No introduzca cualesquier objetos extrafios a la funcion propria del producto, principalmente cuando
esté en funcionamiento, evitando accidentes.

IDENTIFICACION DEL CONSUMIDOR Y DEL PRODUCTO

Nombre del consumidor o del regalado:

Direccion:

Producto comprado:

Numero de serie:

Factura: Fecha de emision / /

Nombre del comercio:

SELLO DEL COMERCIO

DIRECCION DE CONTACTO

Uruguay
ﬁ Juan Goldfarb S.A
Tel 598-29022606
Paraguay Rio Negro 1617
N.G.O SAEGA. service@goldfarb.com.uy
Artigas 1502, Asuncion, Parlaguay Bolivia
Centro de Apoyo al Consumidor (595) 21 St Gz
288 00 00; *646# desde Tigo o Personal. Av. Santos Dumont 3er anillo, casillia
Web: www.ngo.com.py de correos 2062

Telefono (591) 355-6424




